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patent or several of them and shall be filed 
in the corresponding number of copies. 

(2) A, general authorisation enabling a 
representative to act in respect of all the 
patent transactions of the party making the 
authorisation may be filed. A single copy 
shall be sufficient. 

(3) The President of the European Patent 
Office may determine and publish in the 
Official Journal of the European Patent Of- 
fice the form and content of: 

(a) an authorisation in so far as it relates to 
the representation of persons as defined 
in, Article 133, paragraph 2; 

(b) a general authorisation. 

(4) Where the appointment of a represen- 
tative is communicated to the European 
Patent Office, the necessary authorisation 
shall be filed within two months after such 
communication. If such authorisation is not 
filed in, due time, any procedural steps other 
than the filing of the European patent ap- 
plication taken by the representative shall 
be deemed no to have been taken. 

(5) The provisions of paragraphs 1 and 2 
shall apply mutatis mutandis to a document 
withdrawing an authorisation. 

(6) Any representative who has ceased to 
be authorised shall continue to be regarded 
as the representative until the termination 
of his authorisation has been communicated 
to the European Patent Office. 

(7) Subject to any provisions to the con- 
trary contained therein, an authorisation 
shall not terminate vis-a-vis the European 
Patent Office upon the death of the person 
who gave it. 

(8) If several representatives are ap- 
pointed by the same party, they may, not- 
withstanding any provisions to the con- 
trary in their authorisations, act either 
jointly or singly. 

et eller flere europæiske patenter og skal 
indleveres i et tilsvarende antal eksempla- 
rer. 

2) Parterne kan indlevere generalfuld- 
magter, hvorved de bemyndiger en fuld- 
mægtig til at optræde som sådan i alle deres 
patentsager. Generalfuldmagten behøver 
kun at blive indleveret i ét eksemplar. 

3) Præsidenten for Den europæiske Pa- 
tentmyndighed kan fastlægge form og ind- 
hold af 

a) fuldmagter, der angår repræsentationen 
af de i artikel 133, stk. 2, omhandlede 
personer, og 

b) generalfuldmagter 

og offentliggøre bestemmelserne herom i 
Den europæiske Patentmyndigheds Med- 
delelsesblad. 

4) Når der gives Den europæiske Patent- 
myndighed meddelelse om udnævnelse af en 
fuldmægtig, skal dennes fuldmagt indleveres 
inden to måneder efter meddelelsen. Indle- 
veres fuldmagten ikke rettidigt, anses fuld- 
mægtigens handlinger med undtagelse af 
indleveringen af den europæiske patentan- 
søgning for ikke at have fundet sted. 

5) Bestemmelserne i stk. 1 og 2 finder til- 
svarende anvendelse på tilbagekaldelse af 
fuldmagter. 

6) En fuldmægtig, som er ophørt med at 
være bemyndiget, betragtes fortsat som 
fuldmægtig, indtil der er givet meddelelse 
om fuldmagtens ophør til Den europæiske 
Patentmyndighed. 

7) Medmindre andet er angivet i fuld- 
magten, ophører denne ikke i forhold til 
Den europæiske Patentmyndighed ved fuld- 
magtsgiverens død. 

8) Har en part udnævnt flere fuldmægti- 
ge, kan disse uanset anden bestemmelse i 
fuldmagten handle såvel i forening som en- 
keltvis. 


